DELRIN-TIPPED BRASS HAMMER - GRACE USA DELRIN TIPPED

BRASS HAMMER 80Z

DELRIN-TIPPED BRASS HAMMER The Grace USA Delrin-Tipped Brass Hammer
is a high-quality tool designed for gunsmiths, firearm enthusiasts, and
precision craftsmen. Manufactured in the USA, this hammer combines
durability and precision, making it an essential addition to any toolkit. Key
Features: Dual-Purpose Head: This hammer features a solid brass head for
delivering strong, effective strikes and a replaceable Delrin tip for softer, non-
marring impacts. This dual design ensures versatility for a range of

gunsmithing tasks. Premium Brass Construction: The brass head is made from L;_

high-quality CDA 360 brass rod, hand-polished for exceptional durability and
performance. Replaceable Delrin Tip: The Delrin tip provides a protective, non-
marring surface, ideal for delicate tasks that require safeguarding finishes or
intricate components. Ergonomic Hickory Handle: The handle, crafted from
properly seasoned hickory, offers a comfortable grip and excellent control
during extended use. It is securely pinned to the head for added stability.
Specifications: Face Dimensions: 1” Length of Head: 2.1” Overall Hammer: 10"
Applications: The Grace USA Delrin-Tipped Brass Hammer is ideal for tasks
such as driving pins, aligning parts, and performing firearm assembly or
maintenance. Its dual-head design offers flexibility, making it suitable for both
heavy-duty and precision work. Customer Feedback: Users commend the
hammer’s exceptional craftsmanship, highlighting its durability and ergonomic
design. Many reviewers appreciate the utility of the replaceable Delrin tip,
which ensures precision while protecting sensitive surfaces. Summary: The
Grace USA Delrin-Tipped Brass Hammer is a versatile and reliable tool for
gunsmiths and firearm enthusiasts. With its premium materials and thoughtful
design, it delivers the precision and durability required for a wide range of
tasks, ensuring consistent and professional results.

Attributes

e Name: GRACE USA DELRIN TIPPED BRASS HAMMER 80Z
e Manufacturer: GRACE USA
e Product no.: 354001009

e Mfr. No.: BH-8DT

e Color: Brass

e Material: -

e Model Number: Kit

e Size: 8

e Style: Delrin-Tipped Brass
¢ Weight: 0.5 lbs

¢ Delivery weight: 0.243kg
e UPC: 731940217561

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den Grace USA
DelrinTipped Brass Hammer

Einleitung

Danke, dass du dich flr den Grace USA DelrinTipped Brass Hammer entschieden hast. Dieses hochwertige
Werkzeug ist fir Blichsenmacher, Waffenliebhaber und Prazisionshandwerker konzipiert. Um deine Sicherheit
und die effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig
durch und halte dich daran.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende den Hammer immer wie vorgesehen. Missbrauch kann zu Verletzungen oder Schaden flhren.
Uberprife den Hammer vor jedem Gebrauch. Achte auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung,
insbesondere an der DelrinSpitze und dem Griff.

Halte den Hammer auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Lagere den Hammer an einem sicheren und trockenen Ort, um Korrosion oder Schaden zu vermeiden.
Verwende den Hammer nicht, wenn er beschadigt ist oder die DelrinSpitze abgenutzt ist. Ersetze die
Spitze bei Bedarf.

Achte auf deine Umgebung, wenn du den Hammer benutzt, um Unfalle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass du geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA) tragst, wie z.B. eine Schutzbrille, um
deine Augen vor Schmutz zu schiitzen.

Verwende den Hammer auf einer stabilen, sicheren Oberflache, um ein Verrutschen zu verhindern.

Achte darauf, dass deine Finger und Hande beim Eintreiben von Stiften oder Ausrichten von Teilen
auBerhalb des Schlagbereichs sind.

Vermeide es, mit der DelrinSpitze auf harte Oberflachen zu schlagen, um Schaden an der Spitze zu
verhindern und ihre Lebensdauer zu gewahrleisten.

Verwende den Hammer nicht flr Aufgaben, flr die er nicht konzipiert wurde, wie z.B. zum Hebeln oder
Anheben schwerer Objekte.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation der DelrinSpitze:

o Stelle sicher, dass der Hammer sauber und trocken ist.

o Richte die ErsatzDelrinSpitze mit dem Kopf des Hammers aus.

o Dricke fest, um die Spitze zu sichern.

o Uberpriife, ob die Spitze richtig sitzt, bevor du den Hammer verwendest.

Benutzung des Hammers:

[¢]

Halte den Hammer am HickoryGriff mit festem Griff.

Positioniere den Messingkopf Uber dem Zielbereich.

Schwinge den Hammer mit kontrollierter Kraft, um ein Ubertreffen zu vermeiden.

Verwende fur empfindliche Aufgaben die DelrinSpitze, um Oberflachen nicht zu beschadigen.

[¢]

[¢]

o

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den Hammer verantwortungsbewusst. Wenn er irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, die

Messing und Holzkomponenten dort zu recyceln, wo es entsprechende Einrichtungen gibt.



¢ Halte dich an die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Werkzeugen und Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir alle Sicherheitsanfragen, Bedenken oder Riickmeldungen zum Grace USA DelrinTipped Brass Hammer
beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
Grace USA DelrinTipped Brass Hammer gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und ordnungsgemaRe
Nutzung, um die Leistung dieses wichtigen Werkzeugs zu maximieren.



Safety Instruction Guide for the Grace USA
DelrinTipped Brass Hammer

Introduction

Thank you for choosing the Grace USA DelrinTipped Brass Hammer. This highquality tool is designed for
gunsmiths, firearm enthusiasts, and precision craftsmen. To ensure your safety and the effective use of this
product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always use the hammer as intended. Misuse may lead to injury or damage.

Inspect the hammer before each use. Check for any signs of wear or damage, particularly the Delrin tip
and the handle.

Keep the hammer out of reach of children and vulnerable individuals.

Store the hammer in a safe and dry place to prevent corrosion or damage.

Do not use the hammer if it is damaged or if the Delrin tip is worn out. Replace the tip as necessary.
Be aware of your surroundings when using the hammer to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure you are wearing appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, to
protect your eyes from debris.

Use the hammer on a stable, secure surface to prevent slipping.

When driving pins or aligning parts, ensure that your fingers and hands are clear of the striking area.
Avoid striking hard surfaces with the Delrin tip to prevent damage to the tip and ensure its longevity.
Do not use the hammer for tasks it was not designed for, such as prying or lifting heavy objects.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation of the Delrin Tip:

o Ensure the hammer is clean and dry.

o Align the replacement Delrin tip with the head of the hammer.
o Press firmly to secure the tip in place.

o Verify that the tip is properly seated before use.

¢ Using the Hammer:

[¢]

Hold the hammer by the hickory handle with a firm grip.

Position the brass head over the target area.

Swing the hammer with controlled force to avoid overstriking.
For delicate tasks, use the Delrin tip to prevent marring surfaces.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the hammer responsibly. If it is damaged beyond repair, consider recycling the brass and
wood components where facilities exist.
¢ Follow local regulations for the disposal of tools and materials.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, concerns, or feedback regarding the Grace USA DelrinTipped Brass Hammer, please
refer to the manufacturer's contact information provided with the product.

Conclusion

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Grace USA
DelrinTipped Brass Hammer. Always prioritize safety and proper usage to maximize the performance of this
essential tool.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Martillo de Bronce con Punta de Delrin de Grace
USA

Introduccion

Gracias por elegir el Martillo de Bronce con Punta de Delrin de Grace USA. Esta herramienta de alta calidad esta
disefiada para armeros, entusiastas de las armas de fuego y artesanos de precisién. Para garantizar tu
seguridad y el uso efectivo de este producto, por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad
cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza el martillo segln lo previsto. El mal uso puede causar lesiones o dafios.

¢ Inspecciona el martillo antes de cada uso. Verifica si hay signos de desgaste o dafio, especialmente en la
punta de Delrin y el mango.

e Mantén el martillo fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

e Almacena el martillo en un lugar seguro y seco para prevenir la corrosién o dafios.

¢ No utilices el martillo si estd dafado o si la punta de Delrin estd desgastada. Reemplaza la punta cuando
sea necesario.

¢ Mantente atento a tu entorno al usar el martillo para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* AsegUrate de usar el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, para
proteger tus ojos de los escombros.

¢ Utiliza el martillo sobre una superficie estable y segura para prevenir deslizamientos.

¢ Al golpear pasadores o alinear piezas, asegurate de que tus dedos y manos estén alejados del area de
golpeo.

¢ Evita golpear superficies duras con la punta de Delrin para prevenir dafios en la punta y asegurar su
longevidad.

¢ No utilices el martillo para tareas para las que no fue disefiado, como palanquear o levantar objetos
pesados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion de la Punta de Delrin:

o Asegurate de que el martillo esté limpio y seco.

o Alinea la punta de Delrin de reemplazo con la cabeza del martillo.
o Presiona firmemente para asegurar la punta en su lugar.

o Verifica que la punta esté correctamente colocada antes de usar.

e Uso del Martillo:

[¢]

Sujeta el martillo por el mango de nogal con un agarre firme.

Coloca la cabeza de bronce sobre el drea objetivo.

Balancea el martillo con fuerza controlada para evitar sobregolpes.

Para tareas delicadas, utiliza la punta de Delrin para evitar marcar las superficies.

o

[¢]

[¢]



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el martillo de manera responsable. Si estd daflado mas alla de la reparacién, considera reciclar
los componentes de bronce y madera donde existan instalaciones.
¢ Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de herramientas y materiales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, preocupaciones o comentarios relacionados con el Martillo de Bronce
con Punta de Delrin de Grace USA, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el
producto.

Conclusion

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Martillo
de Bronce con Punta de Delrin de Grace USA. Siempre prioriza la seguridad y el uso adecuado para maximizar el
rendimiento de esta herramienta esencial.



Guide de Sécurité pour le Marteau en Laiton a
Embout en Delrin de Grace USA

Introduction

Merci d'avoir choisi le marteau en laiton a embout en Delrin de Grace USA. Cet outil de haute qualité est concu
pour les armuriers, les passionnés d'armurerie et les artisans de précision. Pour garantir ta sécurité et
I'utilisation efficace de ce produit, merci de lire et de suivre ces instructions de sécurité avec attention.

Directives de Sécurité Générales

o Utilise toujours le marteau comme prévu. Un usage inapproprié peut entrainer des blessures ou des
dommages.

¢ Inspecte le marteau avant chaque utilisation. Vérifie tout signe d'usure ou de dommage, en particulier
I'embout en Delrin et le manche.

e Garde le marteau hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Range le marteau dans un endroit s(ir et sec pour prévenir la corrosion ou les dommages.

* Ne pas utiliser le marteau s'il est endommagé ou si I'embout en Delrin est usé. Remplace I'embout si
nécessaire.

¢ Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises le marteau pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi de porter un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de
sécurité, pour protéger tes yeux des débris.

o Utilise le marteau sur une surface stable et sécurisée pour éviter de glisser.

¢ Lorsque tu enfonces des goupilles ou alignes des pieces, assuretoi que tes doigts et tes mains sont
éloignés de la zone de frappe.

e Evite de frapper des surfaces dures avec I'embout en Delrin pour prévenir les dommages a I'embout et
assurer sa longévité.

¢ Ne pas utiliser le marteau pour des taches pour lesquelles il n'est pas concu, comme le levage ou le
décollement d'objets lourds.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation de I'Embout en Delrin :

[¢]

Assuretoi que le marteau est propre et sec.

Aligne I'embout en Delrin de remplacement avec la téte du marteau.
Presse fermement pour sécuriser I'embout en place.

Vérifie que I'embout est correctement installé avant utilisation.

[¢]

o

[¢]

o Utilisation du Marteau :

[¢]

Tiens le marteau par le manche en hickory avec une prise ferme.

Positionne la téte en laiton audessus de la zone cible.

Balance le marteau avec une force contrdlée pour éviter de frapper trop fort.

Pour les taches délicates, utilise I'embout en Delrin pour éviter d'abimer les surfaces.

[¢]

[¢]

o

Instructions de Mise au Rebut

e Jette le marteau de maniére responsable. S'il est endommagé audela de la réparation, envisage de
recycler les composants en laiton et en bois la ou des installations existent.



e Suis les réglementations locales pour la mise au rebut des outils et des matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité, préoccupation ou retour concernant le marteau en laiton a embout en Delrin de
Grace USA, merci de te référer aux informations de contact du fabricant fournies avec le produit.

Conclusion

En respectant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience slre et efficace avec ton marteau
en laiton a embout en Delrin de Grace USA. Priorise toujours la sécurité et |'utilisation appropriée pour
maximiser les performances de cet outil essentiel.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Martello in
Ottone con Punta in Delrin Grace USA

Introduzione

Grazie per aver scelto il Martello in Ottone con Punta in Delrin Grace USA. Questo strumento di alta qualita e
progettato per falegnami, appassionati di armi e artigiani di precisione. Per garantire la tua sicurezza e I'uso
efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizza sempre il martello come previsto. L'uso improprio puo6 portare a infortuni o danni.

e Controlla il martello prima di ogni utilizzo. Verifica eventuali segni di usura o danni, in particolare la punta
in Delrin e il manico.

e Tieni il martello fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Conserva il martello in un luogo sicuro e asciutto per prevenire corrosione o danni.

¢ Non utilizzare il martello se & danneggiato o se la punta in Delrin € usurata. Sostituisci la punta se
necessario.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante quando utilizzi il martello per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati di indossare I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di
sicurezza, per proteggere gli occhi da detriti.

Usa il martello su una superficie stabile e sicura per prevenire scivolamenti.

Quando colpisci perni o allinei parti, assicurati che le mani e le dita siano lontane dall'area di impatto.
Evita di colpire superfici dure con la punta in Delrin per prevenire danni alla punta e garantire la sua
longevita.

Non utilizzare il martello per compiti per cui non e stato progettato, come sollevare o fare leva su oggetti
pesanti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione della Punta in Delrin:

[¢]

Assicurati che il martello sia pulito e asciutto.

Allinea la punta in Delrin di ricambio con la testa del martello.
Premi saldamente per fissare la punta in posizione.

Verifica che la punta sia correttamente installata prima dell'uso.

o

[¢]

[¢]

o Utilizzo del Martello:

[¢]

Tieni il martello per il manico in hickory con una presa salda.

Posiziona la testa in ottone sopra l'area di lavoro.

Colpisci il martello con forza controllata per evitare colpi eccessivi.

Per compiti delicati, utilizza la punta in Delrin per prevenire graffi sulle superfici.

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il martello in modo responsabile. Se & danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclare i
componenti in ottone e legno dove sono disponibili strutture.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di strumenti e materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, preoccupazioni o feedback riguardanti il Martello in Ottone con Punta in
Delrin Grace USA, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il
prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Martello in
Ottone con Punta in Delrin Grace USA. Dai sempre priorita alla sicurezza e all'uso corretto per massimizzare le
prestazioni di questo strumento essenziale.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Grace USA
DelrinTippet Messinghammer

Introduksjon

Takk for at du valgte Grace USA Delrintippet messinghammer. Dette hgykvalitetsverktayet er designet for
vapensmeder, vapenentusiaster og presisjons handverkere. For a sikre din sikkerhet og effektiv bruk av dette
produktet, vennligst les og faglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid hammeren som tiltenkt. Feil bruk kan fgre til skade eller gdeleggelse.

Inspiser hammeren fgr hver bruk. Sjekk for tegn pa slitasje eller skade, spesielt Delrinspissen og
handtaket.

Hold hammeren utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Oppbevar hammeren pa et sikkert og tart sted for a forhindre korrosjon eller skade.

Ikke bruk hammeren hvis den er skadet eller hvis Delrinspissen er slitt. Bytt spissen etter behov.
Vaer oppmerksom pa omgivelsene nar du bruker hammeren for & unnga ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at du har pa deg passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller, for & beskytte gynene
dine mot rusk.

Bruk hammeren pa en stabil, sikker overflate for & forhindre at den glipper.

Nar du driver pinner eller justerer deler, sgrg for at fingrene og hendene dine er utenfor slagomradet.
Unnga a sla harde overflater med Delrinspissen for a forhindre skade pa spissen og sikre dens levetid.
lkke bruk hammeren til oppgaver den ikke er designet for, som a lirke eller Igfte tunge gjenstander.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon av Delrinspissen:

o Sgrg for at hammeren er ren og tarr.

o Juster den utskiftbare Delrinspissen med hodet pa hammeren.
o Trykk fast for & sikre spissen pa plass.

o Bekreft at spissen er riktig plassert fgr bruk.

¢ Bruk av hammeren:

[¢]

Hold hammeren ved hickoryhandtaket med et fast grep.

Plasser messinghodet over malomradet.

Sving hammeren med kontrollert kraft for @ unnga overstriking.

For delikate oppgaver, bruk Delrinspissen for @ unnga merker pa overflater.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

 Kast hammeren ansvarlig. Hvis den er gdelagt utover reparasjon, vurder & resirkulere messing og
trekomponentene der det finnes fasiliteter.
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av verktgy og materialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser, bekymringer eller tilbakemeldinger angaende Grace USA Delrintippet
messinghammer, vennligst henvis til produsentens kontaktinformasjon som falger med produktet.

Konklusjon

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din Grace USA
Delrintippet messinghammer. Prioriter alltid sikkerhet og riktig bruk for a3 maksimere ytelsen til dette essensielle

verktgyet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mtotka Mosieznego
z Koncowka Delrin Grace USA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Mtotka Mosieznego z Koricéwkg Delrin od Grace USA. To narzedzie wysokiej jakosci zostato
zaprojektowane z mysla o rusznikarzach, entuzjastach broni oraz precyzyjnych rzemiesinikach. Aby zapewnic
Twoje bezpieczenstwo oraz skuteczne uzycie tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie
ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj mtotka zgodnie z jego przeznaczeniem. Niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢ do obrazen
lub uszkodzen.

Sprawdz miotek przed kazdym uzyciem. Upewnij sie, Ze nie ma oznak zuzycia lub uszkodzen, szczegdlnie
kohcodwki Delrin i uchwytu.

Trzymaj miotek z dala od dzieci oraz oséb wrazliwych.

Przechowuj mtotek w bezpiecznym i suchym miejscu, aby zapobiec korozji lub uszkodzeniom.

Nie uzywaj miotka, jesli jest uszkodzony lub jesli koncéwka Delrin jest zuzyta. W razie potrzeby wymien
konhcdwke.

Badz Swiadomy swojego otoczenia podczas uzywania mtotka, aby uniknaé wypadkdw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze nosisz odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), taki jak okulary ochronne, aby chronic

oczy przed odtamkami.

Uzywaj mtotka na stabilnej, pewnej powierzchni, aby zapobiec poslizgnieciu.

Podczas wbijania wkfadek lub wyréwnywania czesci, upewnij sie, ze Twoje palce i rece sg z dala od strefy

uderzenia.

Unikaj uderzania twardych powierzchni koficéwka Delrin, aby zapobiec uszkodzeniu koncoéwki i zapewnié

jej dtugowiecznosé.

¢ Nie uzywaj miotka do zadan, do ktérych nie zostat zaprojektowany, takich jak podwazanie lub
podnoszenie ciezkich przedmiotéw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzycia

« Instalacja Koncoéwki Delrin:

[¢]

Upewnij sie, ze mtotek jest czysty i suchy.

Wyreguluj kohcédwke Delrin z gtowicg mitotka.

Nacisnij mocno, aby zabezpieczy¢ koncéwke na miejscu.
Sprawdz, czy koncédwka jest prawidtowo osadzona przed uzyciem.

o

[¢]

[¢]

¢ Uzywanie Mtotka:

o Trzymaj miotek za uchwyt z hikorii z pewnym chwytem.

o Umies¢ mosiezng gtowice nad obszarem docelowym.

o Hustaj mtotkiem z kontrolowang sita, aby unikng¢ nadmiernego uderzenia.

o W przypadku delikatnych zadanh uzywaj kofcéwki Delrin, aby zapobiec zarysowaniom powierzchni.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj mtotek w sposéb odpowiedzialny. Jesli jest uszkodzony ponad mozliwos¢ naprawy, rozwaz
recykling komponentéw mosieznych i drewnianych, gdzie to mozliwe.
¢ Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji narzedzi i materiatéw.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa, obaw lub opinii na temat Mtotka Mosieznego z
Koncdédwka Delrin od Grace USA, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta
dostarczonymi z produktem.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Mtotkiem Mosieznym z Konhcéwka Delrin od Grace USA. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i prawidtowe
uzytkowanie, aby maksymalnie wykorzystaé wydajnos¢ tego niezbednego narzedzia.



Turvaohjeet Grace USA Delrinpaallysteiselle
messinkihammerille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Grace USA:n Delrinpaallysteisen messinkihammerin. Tama korkealaatuinen tydkalu on
suunniteltu asekorjaajille, aseharrastajille ja tarkkuusammattimiehille. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen
tehokkaan kayton, lue ja noudata naita turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

o Kayta vasaraa aina tarkoituksenmukaisesti. Vaarinkdytté voi johtaa vammoihin tai vaurioihin.
Tarkista vasara ennen jokaista kayttda. Varmista, ettei siina ole kulumia tai vaurioita, erityisesti
Delrinpaassa ja kahvassa.

Pida vasara lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Sailyta vasara turvallisessa ja kuivassa paikassa, jotta se ei ruostu tai vaurioidu.

Al3 kayta vasaraa, jos se on vaurioitunut tai jos Delrinpda on kulunut. Vaihda p&a tarvittaessa.
Ole tietoinen ymparistdstasi vasaraa kayttaessasi, jotta voit valttaa onnettomuuksia.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta kaytat sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, suojataksesi
silmiasi roskilta.

o Kayta vasaraa vakaalla ja turvallisella pinnalla, jotta se ei liukastu.

¢ Kun kaytat vasaraa tappien ajamiseen tai osien kohdistamiseen, varmista, ettd sormesi ja katesi ovat
kaukana iskupaikasta.

¢ Valta iskua koville pinnoille Delrinpaalla, jotta et vahingoita paata ja varmistat sen pitkaikaisyyden.

o Al3 kayta vasaraa tehtaviin, joihin se ei ole suunniteltu, kuten nostamiseen tai raskaiden esineiden
nostamiseen.

Asennus ja Kayttoohjeet

¢ Delrinpaan asennus:

[¢]

Varmista, etta vasara on puhdas ja kuiva.

Kohdista vaihdettava Delrinpaa vasaran paahan.

Paina tiukasti varmistaaksesi, etta paa on paikallaan.
Tarkista, etta paa on kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

[¢]

o

[¢]

¢ Vasaran kayttaminen:

[¢]

Pida vasaraa hikkorikahvasta tukevasti.

Aseta messinkipaa kohdistusalueen ylle.

Heiluta vasaraa hallitulla voimalla valttaaksesi liiallista iskua.

Herkkid tehtavia varten kayta Delrinpdata estadksesi pintojen vaurioitumisen.

[¢]

[¢]

[¢]

Havitysohjeet

e Havitd vasara vastuullisesti. Jos se on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse messinki ja
puukomponenttien kierratysta, missa se on mahdollista.
¢ Noudata paikallisia saantéja tydkalujen ja materiaalien havittamisessa.



Lisatietoja

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia, huolenaiheita tai palautetta Grace USA:n
Delrinpaallysteisesta messinkihammerista, viittaa tuotteen mukana toimitettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Grace USA:n
Delrinpaallysteisen messinkihammerin kayt6ssa. Aina on tarkeda priorisoida turvallisuus ja oikea kaytto, jotta
voit maksimoida taman olennaisen tydkalun suorituskyvyn.



Sakerhetsinstruktioner for Grace USA
DelrinTipped Brass Hammer

Introduktion

Tack for att du valt Grace USA DelrinTipped Brass Hammer. Detta hdgkvalitativa verktyg ar designat for
vapenmekaniker, skjutvapenentusiaster och precision hantverkare. For att sakerstalla din sakerhet och effektiv
anvandning av denna produkt, vanligen 1as och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid hammaren som avsett. Missbruk kan leda till skador eller skador pa produkten.
Inspektera hammaren fére varje anvandning. Kontrollera efter tecken pa slitage eller skador, sarskilt pa
Delrinspetsen och handtaget.

Hall hammaren utom rackhall for barn och sarbara individer.

Férvara hammaren pa en saker och torr plats for att férhindra korrosion eller skador.

Anvand inte hammaren om den ar skadad eller om Delrinspetsen ar sliten. Byt ut spetsen vid behov.
Var medveten om din omgivning nar du anvander hammaren for att undvika olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Se till att du bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglasogon, for att skydda dina
6gon fran skrap.

Anvand hammaren pa en stabil och saker yta for att forhindra att den glider.

Nar du driver stift eller justerar delar, se till att dina fingrar och hander ar ur slagomradet.

Undvik att sla harda ytor med Delrinspetsen for att forhindra skador pa spetsen och sakerstalla dess
hallbarhet.

Anvand inte hammaren for uppgifter som den inte ar avsedd for, sasom att banda eller lyfta tunga
foremal.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation av Delrinspets:

o Se till att hammaren ar ren och torr.

o Rikta in den nya Delrinspetsen med hammaren.

o Tryck fast spetsen ordentligt for att sdkra den pa plats.

o Kontrollera att spetsen sitter ordentligt innan anvandning.

¢ Anvandning av hammaren:

o Hall hammaren i hickoryhandtaget med ett fast grepp.

o Positionera massingshuvudet dver det omrade du ska arbeta med.

o Svinga hammaren med kontrollerad kraft fér att undvika éverstrykning.

o For kansliga uppgifter, anvand Delrinspetsen for att forhindra marke pa ytor.

Avfallsinstruktioner

 Kassera hammaren pa ett ansvarsfullt satt. Om den &r skadad bortom reparation, 6vervag att atervinna
massing och trakomponenterna dar anlaggningar finns.
¢ Folj lokala regler for avfallshantering av verktyg och material.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor, bekymmer eller aterkoppling angdende Grace USA DelrinTipped Brass Hammer,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer produkten.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din Grace
USA DelrinTipped Brass Hammer. Prioritera alltid sakerhet och korrekt anvandning for att maximera prestandan
hos detta viktiga verktyg.



Bezpecnostni pokyny pro kladivo Grace USA
DelrinTipped Brass

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali kladivo Grace USA DelrinTipped Brass. Tento vysoce kvalitni nastroj je navrzen pro
zbrojife, nadSence do stfelnych zbrani a precizni femesliniky. Aby byla zajiSténa vase bezpecnost a efektivni
pouziti tohoto produktu, peclivé si prosim prectéte a dodrzujte ndsledujici bezpeénostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy pouzivejte kladivo podle uréeni. Zneuziti mdze vést k Grazu nebo poskozeni.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte kladivo. Zkontrolujte, zda nejsou viditelné zndmky opotrebeni nebo
poskozeni, zejména na Delrin hrotu a rukojeti.

Udrzujte kladivo mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Skladujte kladivo na bezpecném a suchém misté, aby se zabranilo korozi nebo poskozeni.

Nepouzivejte kladivo, pokud je poskozené nebo pokud je Delrin hrot opotfebovany. Hrot vyménte podle
potreby.

Pri pouzivani kladiva budte obezietni a ddvejte pozor na své okoli, abyste se vyhnuli nehodam.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Zajistéte, abyste méli na sobé vhodné osobni ochranné prostredky (PPE), jako jsou ochranné bryle,
abyste chranili své odi pred tlomky.

PouZzivejte kladivo na stabilnim a bezpecném povrchu, aby se pfedeslo sklouznuti.

Pfi vkladani kolikd nebo zarovnavani dilll zajistéte, aby vase prsty a ruce byly mimo (derovou oblast.
Vyhnéte se Uderu tvrdych povrchl s Delrin hrotem, abyste predesli poskozeni hrotu a zajistili jeho
dlouhou zivotnost.

NepouzZivejte kladivo na Ukoly, pro které nebylo navrzeno, jako je paceni nebo zvedani tézkych predmétd.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace Delrin hrotu:

o Ujistéte se, Ze je kladivo Cisté a suché.

o Zarovnejte nahradni Delrin hrot s hlavou kladiva.

o Pevné stisknéte, abyste zajistili hrot na svém misté.
o Ovérte, Ze je hrot spradvné usazen pred pouzitim.

Pouzivani kladiva:

o Drzte kladivo za hickorovou rukojet s pevnym Gchopem.

o Umistéte mosaznou hlavu nad cilovou oblast.

o Houpnéte kladivem s kontrolovanou silou, abyste se vyhnuli pfehnanému dderu.
o Pfi jemnych Gkolech pouzivejte Delrin hrot, abyste predesli poskozeni povrchd.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte kladivo odpovédné. Pokud je poskozeno natolik, Ze je neopravitelné, zvazte recyklaci
mosaznych a dfevénych komponentl tam, kde to zafizeni umoznuje.
Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci nastroji a materialQ.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpecnosti, obavy nebo zpétnou vazbu ohledné kladiva Grace USA DelrinTipped
Brass se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené s produktem.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho kladiva Grace USA

DelrinTipped Brass. Vzdy uprednostrfiujte bezpecnost a spravné pouziti, abyste maximalizovali vykon tohoto
nezbytného néstroje.
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